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PREMIERE PARTIE,

1

Aussi vrai que jo suis le plus mau
yais sujet do 1'Université, ausei vrai
uc vous 1018 yui m'éceutez, vous Etes
gcs imbécilee, je vous jure que la
blonde pupille de mon pére, ~ Satan
pusse-t-il lni tordre ie coll car j'ai
soif d'hériter,—la belle Méva,—rera
ma maitresso avant huit jours !

Ces paroles impi: & furent proocn-
cées, une puit d’hiver, dans un bras-
serie pleine d'étudiants et do grisettos,
au bord du Ncekan, i trois pns du
vieux pont de Heidclberg.

Au dehois, une bise 2igui balayait
la neigs sur lcs toits et chascait les
passants attardés davs la rue,

Au dedans, lo feu flamblait et pé-
tillait, la fumde de lorgues pipes de
porcelains obeurcissait la blafarde et
douleuse lucur des lampes placdes sur
la table ; la bidre moussait dans les
conpes, legvin du Rhin coulaic A flots
dans les verres bleus do Manuheim
et de Staltgaide. »

Les étudinnts fiflluicnt, les femmos
chantaient, ot tous, d'un commun
accord,convenuient quo Samuel Kloss
était ivre.

- —~Quli, repit J'étud.ant qui répon-
dait & ce nowm, Iéva la blonde, Héva,
'ange aux yeux bleus,aux lévr s rosos
4 lu joue velout¢e comme uno péche
1I¢va m'sppuitiendia |

—Oh!dit uue jeunc file bru-

Burcaunx

35 St. Gabriell r

Le retour de I'enfant prodigue.
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ne ct blacche, =i ton ydére est 1:
tuteur d’IHévu, mon baau Samuel, je
t'engage A ne pas t'svancer ainsi A la
l('gélc.

—C’est paree quo tu crains que ie
no te quitty, Déborah la Juive? Va,
rassute-toi,mon smour, répondit 1'dtu-
diant, un howmme comme Samuel
l'estomac assez vaste pour engloutir
le contenu du grand foudxe d'Ileidel-
berg, ct le carur assez large pour que
trois femmes y puissent tenir & "aise !

—Bravo! s¢cria I'rantz, un des
amis de Samuel; jusqu'a présent lo vin
faisnit voir doublc, mais quand tu as
bu, 6 Sumuel, lc vin se moutre magni-
fique envers toi; tu vois triple !

Samuel. elluit répondre, lorsqu’on
entendit daus la rue le pas d'uu che-
val.

—Quel est le butor qui voyage par
un tewps pareil } s'éceria Frantz.

Ln porte s’ouvrit et un homme
s'arréta sur le scuil, disant :

—’est moi |

L'homme qui entrait ¢tait couvert
d’un mand mauteau tout mouchoté

de nfigc- l:k.ﬂ Ly i £t mﬂ' 5 j

11 était vieux, d’aspect sévére, ¢t )

ses sourctle noirs forwairot ua dur
contrasic avee scs chuveux presque
blanes.

—C’est moi, répéta-t-il en ailant
g'asgeoir au coin du feu, et vous &tes
bien houreux, wes jounes diles, de
navoir autre chos: i faire que iire,
boire, chanter ¢t caresser de lu main
les épaules frémiseantes de ces belles
enfants.

Sur ccs muts, il 6ta s0a chapeau et
salua les dames.

—Tt me plait, ce vieux, dit Saumu-
el ; il vous a 'air 0.7 d'un Philistin,
ct il doit porter le viu du Rhin com
me un fine po:terait le viu du vieus
chiteau, qui est grand comme une
dglise. Veus—tu boire un coup, vieux}
reprit-il en tendant ton propre verre
au voysgeur,

—Volonticra.

Et le voyogeur prit le verre, le
laissa emplir ct 1o vida.

—A votre santé ! dit-il, et vors
géocz pas pour moi; continuez voue
conversati.n...

Samuel sa tourna vers Frantz,

I
;
!
i
!
i
;
i
1

—Que tu voyais triple.

—Ab!ah!

—DdlLoral est ta mnitresse...

—I3t j'co sais er ! dit la Juive,—
uao belle fille (’lsraitl, venue de
Munich & Heideiberg il y avait unan

; & peine.

—DBan ! fit Samue!, aprés?

—Apréstu veux étre aimé d'Héva,
Ia pupille de ton yive ?..

— Que Satan étrangle au plus vite !
répéta Samuel, car il a de lor ot des
chiteanx a faire passer lo grandeduc
pour un pauvre homme.

—Xh bien. reprit Frantz, Déborah
la brune, 1léva la blende, e:mbisn
¢a fait-il?

—D . ux femmes,

—O0u donc est la t-oisidme, & qui
tu réserve une place dans ton ewur ?

—Celle-I4, ¢'vst celle que j'épouse-
rai, répondit Samuel.

On se prit & rire en chocur autour
de la table, et les verres s'entrecho-
qucérent de nouvenu,

Le vicux voyegeur secouait tran-
quillament la ncige qui couvrait sou
manteau, et exposait, pour les séchor,

Rédactour-en-chef.

ses grandes bottas armdes d'éperons i
fa fhmwe dn foyer.

Il tourns I téte aux dernicrs mots
de Samuel, et lui dit :

— 8i vous aimez lléva, la pup.lic
de votre plre, pourguoi ne ¥éponsaa-
sous pas?

Nammel hungaa les dpaales :

— 0 Phitistin chéri, Jdit o,
nzif'! Mais ne safs—tun done pae—
o1 plaidt now, 1w ae sids pase-—gan
woblonla Idvy n'a S LT
ses cheveux d'or ct s o u
ches?

—\ais votre pére est riche... veor
le svres it vorrs tour...

—Ce bonhomms cst fon !inarinsra
Samvel, Guremn, verse-ini de {1 bicre.
de 1o simple bitre. ¥in intediigen
n'est pas 4 la haatour du v de
Rhin,

La viellard as ea faeka raint; ol
aw entireine, 1b it aves du

—du prétirereis u vorne (b
vie ou de penhe o rose me d
Ao, eat Jal enccrs Gne dang a2
s A faire, et au froid, mes jesies
maitres, quand o2 st o cheval par
un tewmys,

—Dogne-lei de Peaa deevie, or-
denua Nanuel, et quiil sen ank: ! L
w'ennuie ¢e bovhomme !

Le viciliard ne sourcilia poini: it
vida un grand verre d'eat-1 -iie,
rojusta son muuteau, reweiciu ;o i-
ment, 6ta et remit eon chapean, ;ais
sortit.

Les dtudiants le irent dét: ¢ v
sou clieval, dout il avait pas-- i
bride dans un anncau de fer adlif.aat
aa mur extérieur, sauter Jesteuont
en sclle et partir au gulop.

Le cabaratier ferma la porte.

—Tu s eu tort, Sawucl, dit un
jrupe étudiant nommé Courad, de
rudoyer ce pauvre brave homuue. 11
a le caraciére bien fait, du reste.

—1I1 est bét2 comme un cycve ! ri-
cana Samuel.

Frantz fronea le rou: il @ |
—Moi, jo me repons, dii i\, d» 2.
voir traité do butor. Ou ne -ait pas...

—Plait-il 2... fit Samuel.

—Et cela, continua IFiu:z. me
remet en mémoire une aventure di-
sagréublo qui pourrait bicn t: duaner
a réfléchir, Samuel.
~—En vérité !

—Un wien cousin, offizier, rudo-
Fait un soir un benhomme. Lo bun~
homme ne s¢ fdchait pas 11 alla
jusquid le tutoyer, et le bo:homme,
qui avais 'air modeste, devint hum-

ls et lui parla & la troisi¢me persop-
ne. Or, lo lendemain, Varchiduce pas-
sait une revue, et mon couan, qui
allait deverir capftaine au prewier
jonr, fulluit tomber do eheval en ra~
gardant le prines, L'uniforme sem¢ de
erachats recouvrait la poitrine du
bouhomme tatoys 1a veills Jans< une
taverno de fauboary, Il a dix ans de
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cela, et mon cousin n'est pas encore
oapitaine.

Samuel jsta le contanu de son ver- '

xe sur le paryuet ot dit :

—DFruniz. tu m'endors avec tos
histoires. Y a-t-il rien ds commun
ontre le pélican qui sort d’ioi et un
archidue ?

~~H¢ ! h6} dit un étudiant geave
ot siloncieux jusque-Ja. si par hasard
il eopainait ton pdro et qu'il lui ra-
contft...

. —Triple sot | mou pdre nc conualt
plus per-onne. :

—1lnin ? it Déborah,

—Moun piro est retiré dans son
vieux masorr dv Karbuein,  six
lieues d’ioi, et il n’en sort pas uno
fuis par sn,

~Voila oh wéne la gloire ! mur-
mura le jeuls Frua,

Samusl l'envelopps d'un regard
louohe :

— Mun poulst, dit-il, nssassine moo
pore si bon te somblol-j'hériterai plus
t8t, ~ mais ne ruille pos | Sais-tu bien
quil 4 6o le plus grand comédien
de 1'Allemagne, qus les populations
s'sttolatcul a es voiture, que les
r0i8...

~— Assez | gssez | hurldront les étu-
dionts, tu nous as dé)a dit cela vingt
fois.

~— Suinuel, mon | etit, ricana Débo-
rdh, ju vais te meitro A 'amends,
c'est-d-lirs que jeo te fermerai ma
portc su bez et t'vnverrai & la con-
qudte de ta blonde lléva, si tu nous
parle tucore ues succds drumutique
de ton pére

Cowme 8ou irit de la monace de
Déborah, la purte g'ouvnt une seoon.
do foix, :

— 45t co jci le eabaret de la Licor-
ae? demuuds vu homme vétu de la
livréo d’un domestique, ¢n j-taut wn
regurd inddcia sur Jes dtudiants,

—Oui, répondit Samucl, mais on
u'y requit pus les valots,

lie domestique dtaic veuu & cha—
val, il duit couvert de neige et son
nez Gtail rougo,

Le e apostrophz de l'éludiaut
ne le divunce ta point. 11 s'avavgr
trunguilicinent jusgu'au'aw  milieu
du eaburet, er, rogardant toujours les
buveurs :

—Mounsicur Samuel Kloss ne se—
Tait-il point parni vous? domanda-il.

—Clest o,

Alns reulemont lo valel se décou-
vrit.

—Monsicur mon muitre, dit-il, je
viens du Chitean de Kurbstein.

— Al tabh ! bu es nu service do mon
poéro?

— Oui, mnsnsienr.,

—Mupportes tu de Pargent 1

— 0.1, wonsicur ; et ju vious vous
chercher, votre péro se meurt...

Samuel fit un bond sur sou sicg:
e so leva tout debout ensuite :

— Mais rdj &te dong cola ! s'éerin-t
il; répeo, waraud |

—Motsicar, répéta le domestique
lentement, votro joére ot gravement
aualade, oL on dit qu'il va mourir,

—Bali ! i Sunuel, on m'a déji
dérangé deax fois en purs perte...
Mon pére et plus solide que ga, won
gargun.

-—Muonsicur, veprit le domestique,
ue pat. issaul point comprendre le
cynirme do ces paroles, jo vais de—
mander 3 la poste, qui est ici prés,
une voiture et des chevaux, et je vous
roprends nviant un quart d'heure.

Iy it sortin,

—Ai0.:! mun petit Samuel, dit
Teuntz, ton jour de gloire est arrivé,
Papa va revoic ws ancfroy, o6 tu vas
dowaider & In ain sur los floring
A’or i Vetligie dea quatorz: souveraios
allemands,

San uel frongait le sourcil.

(L continuer)

L3 consigne.

Lo eapitaine Pckosae charge un
do so3 cuporuux d’apprendre 3 lire
aux illettrés do sa compagnie.

~—Mais, mon capitaine, répond le
caporal, la compagnie n'a pas un seul
inettré...

—Eh bicn formoz-ca !

ONSOKPTION — ’al un remdde pesitl
| ypour Ia maladie indiquée ci-dessus; par
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LE GANARD,

Botlo 1427, Montréal.

ILE CANARD

MONTREAL, 18 Décambre 1880

LES DEMONTES

On se rappelle la fable da bon La Fontaine de la
moutagne sc:ouchant d'une souris; c'est eu In rolisant
quun suteur peu counu, { haurcusemant pour lui et
pour les autrer) de lu.grunde ville de 1iscapaya a ima
giné la légende qui suit:

Il y avuit en cs tewnnps 1A dans la ville do Mont-Royal
un grand homme céidbre par la longueur de sa barbe et
la petitesso de #a popularits. Cet howmwe s'appolait Tail-
lon. Il était le chef d'un grand part;, #i graud qus pas
uno corde au monde n'aumit pu on fuive Ja moutid de
la circrufsrence. Or, un jour, un parti enucni livra ba—
taille au parti du grand homwma (tlo relangn jusque
dans ses chiteaux forta. Muoot-Royal en étaww ua,
Taillon 8’y renforma avec I'dlite de ses puerriers,

Pendant plus de quiozs jours lvs ennamis ontonrs-
root la ville etles atwaques éiant fréquentes, les munitioas
s'épuistrent. Cumme a Carthage, d'autique méwmorrs, il
fallut recenrir A ds armos uouvelles. Les grands hom—
mes du parti cunsentircat alirs, quoiqu's regret, & e
luissor tuillor Jeurs maguifi juss chevelures qui fuisaient
tout leur orgueuil.

Taillon v'uyaut pas de cheveux, offrit héroiqnemont
les poils de s barbe. Les soldats u’en voulurout point,
oar 82 barbo était sainte, ¢t toutes Ics fewmrwas uurnieut
crié au sacrildge. Le ciel entendit los vicux ot recom—~
penea le cjurage de ¢o peuple. L'emnewi les vainquit,
waig, walzrs les partes subies, 6pargnu les prisonniars ot
rendit sux vaincus leur chef et sa barbe,

Obligé copendant de quitler ce chitoan fort, le grand
Taillon se 16fugin duns une montagne plua reculéo et
presquiinabordable,  On la nomwait 1o Moot Calme:
Calwe cn offot, car jamais nucun cnuemi wavait osé s’y
avonturer, et lrs habitants y jouiswsuicnt de la plus grande
séeuritd. Taillon y arriva. Les fewmes ot les enfaats qui
avait eutendu ruconter ses exploits, étaient aclourus ct
so pressaicut sur son passage. Ua en lit taot et si biew,
qus le bruit de sa réuommde arrivant uux oreilles de ses
cuncinig, ils déeidtrent de le poursuivre jusqu’au fond
des rochors et de Jui enlever pour toujours et la barbe
et la 1éto o jamais 118 lo reprenaiout.

Aprés un voysge long ot périileux, on arriva aux
aleutours du Mont Calme. Juituque ko fit lo jour méme
et tut des plus acliendes. Au dela de deux eent Veillon-
nistes wordicont v puusai¢re ot los autees durent se mor-
dro les pouces. Tailon vaingquit mais soz annde Giait
telloment décumposée que les tribus de es pays Uappeléd-
rout lo régiment des Lémaontés,

Lie chel avait perdu sa barke cb les enfants parcou-
ruient les chomins pour recueillir quelques poils pré~
ciews porr les engadrer dans des reliquaires durds,

LQuand fe mmulle eut sussé, 0a s compta, on regarda
do toutes parts et Pon apoercat quo lo Moot Calme n'a~
vait acenuché qus d'un homme raf (rus.)

Un mari machiavélique.

Depuis qu'il était morié, ct il y a belle lurette, comme
oan dit, M. Declbourg, docteur en médecine, daos lo quar-
ticr Ste-Marie, n’a qu’nan rdve : se débarrasser de sa fem-
o, Pour arriver A ce résultat, M. Delbourg a eu recours
& un machinvélisme conjugal tout 3 fait vaudevillesque,

Son plan machiavélique a abouti & une double deman-
de en divorce, demande & la requéte de Mwe Delbourg,

Le jugement fait connaitre snffisamment les faits de Ia
cause. Voici ce decument dans 828 parties principales :

“ Sur Ja demande en divore de Deolbourg contre sa
fornme :

... Attondu qu'il 1ésulte, il est vrai, que Ia dame
Delbourg 8 furtivement quittd le domicile conjugal en
mai 1588, pour ee rondre 4 Troycs, dans 1a pensée qu’'el

Yy

lo y serait rejointe par wn sisur Gaston B..., avec qui
elle dchangesit depuis plusieurs mois une correspondan-
cs seordte ; T

" Mais attendu qu'jl est'constant e d'aiiisurs avoud
par Delbourg que le départ avait été préparé par lui-
méme daos le but d’éloigaer sa femme du domicile con~
jupal ; qu'd cette effes, il lui avait fait écrive par une
main étrangdre, sous le nom do Gaston B..., un grand
nombre de lettres passionnées dont il dictait lui-méme
Jes termes ;

" Attendu que, mis en possession des répoases de sa
femmo qu'il retirait & la posto, il a fait proposer A celle-
ci par son umant imaginuiro de Venlever, et lui a fait
remcttro, pour fuciliter sa fuite, une somme do 500 fr.;
que, poursuivaot ges manwuvres, méme aprds le départ
do &a fomme «t s0v arrivée A Troycs, il a coutinué 'envoi
d’upe correspondance régulitre sous le nom de Gaston
B..., en lui fuirant croire que ledit Gaston B..., se trou-
vait empéehé de la rejoindre 3 cause d’une longue mala-
die ; que, durant ce tomps, il lui a remis comme vonant
de Gaston B..., une pension annuclle de 150 fr.; qu'cn-
fio, le 9 novembre 1883, il lui a fait éerire par un soi-
disant ami do Gaston B... quo celui-ci venait de mourir
et lui avait 1égué unc rents payable taut qu’elle resterait
sux Ewts Univ; que si la fusiliné aveo Inquelle la dame
Delbourg a évouté ces propositions d’ua incounu déuote
unc dépravation profonde, le demandeur n'est pas cepen-
dant fondé 4 s’en prévaioir comme constituant une injure
de natare & motiver lo divoree ;

" Attendu, en effet, quo Dulbourg, qui avait préparé
daos leurs moindres détails los faits dont on tire grief;
n'a ressenti nuocunc injare, et qu'il y a lien d’appliquer
daus la cause la rigle: wvolenti non fit injuria (point
d’injure pour qui la provoque;) qu'il serait d'aillevrs
contraire & l'ordre public et aux bonnes mours qu’un
époux, en favorisant l'inconduite de son eonjoint ¢n en
fui-ant ainsi I'artisan de sa propre honts, pit se créer a
luj-m8éme des titros an divoreo ;

* Sur la demanda de la dame Delbourg :

" Attendu que Delbourg s'est rendu coupuble envers
s femme do Pinjure 1a plus grave on employant les ma-
noeuvres ci dussus spéeifiées pour I'éloigner de la maison
conjugale ; que f'indignité do la demunderesse ne saurait
complétenment effacer cette injure ; qu'il doit d'autant
plus cn &tre ainsi duns la eause qu'zucun éoart de con-
duite en dehors de oeux que lo mari a lui méwe provo-
qués n'est ut Gtabli ni méme allégué par le demandeur;

" Par cis motifs, lo tribunal pronoonce le divore: au
profit de Mwme Deibourg,

Muwe Delbourg, 'héruine do co roman, a cinquante
ns.
Ajoutons nu'an cours do In correspondance échangée
cutre Mme Delboury, slors en Awérigue; ot le soi-disunt
M. Gaston, celui-ci, sur la pribee instapte de ln femwe
du docteur, adressa & su muitresse in partibus sa photo-
graphic qui n'était autre quo lw photog-uphie d'un ac-
tour de Puria |

Q

—

Les tribulations d'un député
de Province.

——

Notre députd voit arrivera lui un électcur influent,
porteur d’un volumincax paquet. L’Glecteur le-dépose
sur un meuble cb commensu i parler politique. On résu-
me l.. situation départemcntale, on ealeulo les chances de
succds du parti, oa s'ovcupe des questioas pendantes au
Conseil général. Le députd, quia & ménager son hite,
prodigue les assurau:es banales de dévoucment A ses
wandataires,

—Ah! & propos, dit tout A coup I'dlesteur, ja viens
vous demunder un pet:t service,

—Cowment donc! trop heurcux de vous &tro agréa-
b'e !

—Vous avez su Vaccilent aricé A mon fils, il y o
guelyues mois ?

—dJ'en ai @¢ désospéré, réponlle députd quino se
souvient ds rien, en prenant un visaze do circonstance.

-Oui... uno dévintion de la jamb: droite... nous
avons ét¢ obligés de lui fiire un appareil trds cofiteux..,
Oh ! nous avons dépensé les yeux da la 1ése pour celu,...
Mathsursusement, I'appucil v'a pas servi longtemps : le
pauvre gorgou est mort. Nous voici avee U'nppareil sur
les bras,

—Iu?

—E¢... ot co que vous ne pourriez pas vous charger
de le placer A Paris, vous qui voyez tant de monde ?

LE VOLAPUCK.

Né d’hier ct c6lébré, le « volapnck » on plutél, pour
8tre correct, le “ volapukisto” est philologue d'un genre
nouveau. Il n’sime et n'adwet plus qu'unc langue, le
¢ yolapuk. ” On it que le volapuk est une macédoine
de langue, uno olla-podrida de plusicurs dialeotes, une
salado rusve de patois diférents, permettant i tous le
monde de se fairc comprondre partout. C’est la revanche
de la Tour de Babel ; co sont des sigoes magonnique
articulés.

Cetle idée a fait des proablytes et surtout des fanati-
ques. L'homme frappé de volapuk ressemble & un illami.
06, crrant comme unc #mo en peiue et passant ses jour-
ades & apprendre ot & parler volapuk. Il vous rencontre
et vous prend sous le bras: ** N'est-ce pas que c’est ad-
mirable | dit-il, et, pendant une heure, il vous pronon-
co tous les mots on volapuk. £a vous quittant, il vous
fait cadean d’'une grammaire de volapuk, ct g'il a & vous
écrire, il vous 6orit ¢n volapuk.

Le malheur du velapuk e-t d: rencontror rarement un
interlocuteur, qui parle I+ méme langue. Lini-méme o’est
pas trds 8Qr de oe qu'il dit, et il y & des achismes entre

' cre— e
COUACS
Léxique de poche :
Désence.—Voile fourni par Pédue
cation et dont les femmes se font,.
paturellem:nt unc séduction de plus.
Féroce. — Quulilicatif infligé par
I’homtne aux animaux qui ne se lats-
sent pas dévorer par lul,

—

Entre saltimbamques :

—11 est douc bisu beau, ton hom=
mo?

—8'il est benu t Ta {1 ur des poids!.

Petito détinition :
Chalet, —Objer do premidre ndees-
sité.

Promenoir de 'Eden :

—As+tu vu Bsoest ?

—Qh I ¢'est bien fiui, nous deux!
Figure oi que cet aniwal, pour qui
j'al tout sucrifié, s'en va dire partout
que je no suis qu'uac... fille,

\ ~LEh bicn ! gu prouve qu'il pense
toi,

Le monde interlope.

Dans un tripot de cinquidme
ordre ol les grees abondent.

~—Je vous jure que, depuis quel-
que tempa, ce n'cat pas didle, lo mé=-
tier do oroupicr...

—ULa police vous taille pout dtre
des croupidres ?

—

—Dialogac souslo péristyle de la
Bourse.

On parle, cntro financisra o cou—
lissiers, d'unc grande entreprise
industrielle,

Il s'agit de réunir deux mers en
pergant uo isthme (méme aprds M. de
Liesaeps, il parail qu'il en reste).

—Ce canal est use bonne idée,
affirme quelqu'uo.

—Sans doute, répligue un scapti-
quo mais ¢'vst une 1ldu A creuser.

—M. Josoph Prudhowmms, qui
vient do lire les fuits divers duv son
journal, en st restd tout triste,

—~Comme le monde ost wal fait !
I'a-t-on entendu 3°écricr: C'est juste-
meot dans les méuages pauvrce out
elle est si difficile & rompiacer, qu'on
re jetle tonjours ln vaiseeile & la i6tel

L ackno se passe daus un jardin
public,

11 est quatre houves.

L'harmorie dvz Tornes commence
son premier morceau.

Un rédacteur do la  Gazotte de
France,” désircux dv cousulter le
programine, s'avause ot lic :

Coxcrr Civin

Alors, rebroussant cli-ninf:

~—Lica enterrcments ne leur suffie
sent plus.

Toto A st muman :

—Veux-tu qee ja te dise co que
Pami de papa lai o dit wuntdt, tous
bas, en gortant?

—Que lui atil dit?

—Il lui a dit do Vaccompagper
parce qu'il atlit donner des ceufs de
Pijues a des petites cocottes.

—Lc sélérat !

—DMaie, maman, ¢1 ne peut pas
d8tre vrai, puisque co sont los cocottes
qui les font, les cwoufs !...

Lo vieil oacle est A In dernidre
extrémité.
Les trois neveus, trés amxicux,
demandent I'avis du méleoin,
—Epargoezlui touts émotion, rée
pond lo doctour; parlez lui peu et ne
lui dites que des choses gaics...
Aunssitdt apris le départ du méde-
cin, I'un des n:voux s'approche dw
maladse et, d’'une voiz tendre ;
—Vous savez, mon cher oncle,
vous 8tes en pleine voie de gudrison...
A propos; avez-vous fait votre testa-
ment ?
A I'hédpital militiire.
On ampute la jamb: droite d’un
lignard.
Au milieu de I'opératian, le blessé
so réveille et pousse des oris épou-
vaniables,
—Toonnerre | s'éeric lo major.., Si
. orios commo ¢a, je te les cou-
pe toutes deux !

———
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Fcole des vantards,

Baveur bourguignon
bordelais. .

—QCe n'est pas & moi que vous
ferez oroire qu'il soit si bun ct si sain
que g¢s, votre vin de Bordcaux,

—Pourquoi done ?

__1I faut le faire tiédir pour le
boire! - L. .

— Possible, mais il no vous fait
pas roulvr sous la table comme votre

ne.
bozg‘(;ign fortifiant et gai le bourgo-
gne. .

—Vin d'ivrogne.

—Pas vrai ! A peine s3vré, moi
qui vous patle, j3 le buvais pur, et
maintenant trois bouteilles par repas
ne me font pas peur.

—Avee du boideaux on peus y
aller par six,

—Laijssez-done ! les vorres & bor—
deaux sont tout petits ; preuve qu'on
ac défie.

—N'empéche que moi, avant de
portar culotte jo suis tombs dans un
muid de médos, 3 moilié plein tel
que vous ma voycz! )

—(Vest qu'on vous & retird &
temgs voild tout.

—Une heure aprés,..

—1t pas noyé dans co médoc }

—Je l'uvais bu !

3 bavear

Twpressions d'un bourgeoisde Paris
qui va en Italic.

—Visité la vills Borghése, Trés
surfate. Il n'y a pas méme duns les
jordins une du cus boules de verre,
comme lo moindre d'entre nous en
chez lui, & Asnibtres !

On parlait. au Ramolli-Club, de
Mile Schneider, la proséeutrice dc
Bl Vergoia, ot de scs nombreux dé-
mdlés avee lu justice,

—Jo compreads le mobile de cette
jeune personne, s'étrin Guibollurd.
Comme cllo est trés maigre, ello tiont
& se fuire emprisonner pour obtenir
ensuite son ¢largissement,

—a.

Eatro boulevardiers : .

—Qu'est—ce que j'apprends ? Toi,
1'homme désintéressé par excellence ;
toi, qui vantais tovjours les mariages
d’amour, tu épouses une veuve qui
t'apporte un million de dot ?...

-~ Xt tu crois quo je fais vn ma-
riage d’arg-nt ¥i.. Mais elle n’aurait
eu gue ciry cent mille franes que je
laurait épouusée tout do méwe ...

Un Africain austral de qualité est
venu étudier & Paris les lois et les
maeears de I'Barope.

Son profusivur, 3 Vatticle législan
tiop, lui cxpost wqu'on punit ie vol

—M¢éme cclui & main arwmdo ?

— Curtainoment §

1’ Africain tousse, sceouc la 1éte
hausse les ¢paules, puis d’une voix
douce ct comme pur eond sezudance:

—Continucz. Tout peut s¢ soute-
nir!

—

La crémation,

Un trouveur d'idées, comnie Paris
cn recdie des miilier:,s'il no les nour-
rit pas toujours, & décidé nn proprié-
taire houilier & érablir ici un dépét,
avee cette onscigne :

« Aux hériticts.— Charbon des
familles ",

Xntre mendiants :

—Le commeree ue va plus, mon
pauvre vicux, plus du tont !

—(a e'ext bien vri !

—A quoi que g1 tisnt done?

—11 y a tant de gens aujourd 'hui
qui se eroient capabies d'entrer dans
notre Gtut 7...

Les petites joic de la vie:

‘Un convalescent, la veillo encore
fort en danger, gobe un uf dla
coquc avec un plaisir inoui.

—IJist~il ben 1 demande lo méde—
ei1 qu assiste & ce léger repas.

— Oh ! exquis, docteur, ccpendant
j'eusse préféré quion 'clt laissé gran-
dir, et qu'il eQiv deux ailes ot deux
ocuisses !

Uunc Perisicone, A une mondaine
dc ses nmics :

—Quest cu que tu as fuit, hier ?

J%ai “fuit. " notre pauvre cousine,
église et cimeticre |

—— -

Aeone

Lies Pendards dans Montcalm.
Ce qui fit élire Taillon.
volapuks. Salon les pays et les poiats cardinaux, les vola- x ¥y

puks ont des accents oppos6s et méme contradictoires.Le
volapuk marsoillais ne comprend pas le volapuk alsacien;
mais ils sont telloment convaincus do leur esinte mis
sion volapukienne qu'ils font semblant de s'étre compris,

Le volapuk est destiné au martyre, parce qu'il ne ren-
contra que des inerédules ct des blagaeurs. A force de
t'imbiber do volapuk, il onblic 2a langue maternello et
perd la faculté de se faire comprendre, Ua jour viendra
ol le volapuk n’aura de ressource que par les geste.
C'ost la pantomime de 1'avenir.

PARISIENNERIES

Un petit enfunt malade auquel sa mére vient de
poser un cataplisme, est couchd =ur son lit; il euit de
Pail les nueges qui jouent & cache-cache dans le ciel.
"Tout & coup la lune disparait & moitié derriér2 un amas
nébuleus,

—Tions, dit 'enfant on a mis an c:taplasme Ala
lune ; est—c: ausi un exmaplasme tout faie de Jouanigque?

2 %
ARRIVEE AU REGINENT

Le Capitaine.— Dz quel colte Gies—vous

Gugu.-— ivateur.

Le Capitaine. — Quol, ivateur, qu'est ¢'jue c'est
quga ?

({ugie.— Jo suis cultivateur,

=

Lo Iycfen Bub, <n erngé, s» promduc avec uo grand
cawarade qui entre daus un bureau de tabae pour pren
dro un cigare.

Ln grand evmarads, & qui une bofte do loudrds a été
présentée, les palpe les uns aprés les autres, les ausculte
4 n'en pius finir, -

Alors, Bob :

—Quand tu s:xras pour te marier, dit-il e'est comme
ceia qu'il te faudra choisir ta femme... et tu rosteras
gugon !

**x

Dopzenac a la réputaiion d'&tre un vésitable peére
pour ses domesti:jues.

Ilier, an moment ot Ia pluic tombaitd torreats, il se
trouvait dehors avec xon valet de chambre.

—AQnel chien de temps! fait Donzenae. Ah! mon
pauvre Antoine ! ¢a me chagrine do vous voir trempé de
ia sorte. Prenous-dono une vuiture.

Antoine andte un fiacre.

— Allons, mon ami, ajoute Donzenac d'un ton pater.
pel, venillez monter sur le sidge.

=%

Troipoil n'a pas de rideau 4 la fenétre de g2 chambre
A coucher.

Les voisins se plaigoent de cet état de choses et lui
dépéohert un commi-saire do police.

—M. Troipoil, il vous arrive souvent de vous prome-
ner chez vous dans un accoutement plus que léger

—Cela ne m'est arrivé qu'une seule fois...

— Justement, Yous saviez bicn qu’une fois n'est pas
¢ sume’”. .

" Infin, on vient do trouver le moyen d'utiliser la fa-
meuse tour Eiffel |

Grimse), dans le (il Blas, propose d'en faire lo gigan-
tesqus manche d'un immounse parapiuie, qui couvrira
tout Paris les jours d'averss !

. 35**
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Abordage de parapluies.

Comme daus le ¢* Brésilien,” un monsieur tout petit
i la rencontre d'un monsieur trés grand léve son para—
plnie, tandis que 1'autrs l'abaisse. Nuturellzment, ils
s'accrochent et s'inoundent récipro:uetment,

— Maladroit !

—Ganache !

—Muffs !

—Goujat !

Les deux parapluies sc ferment viclemment, se trans
formenl en arme offensives, et nos bonshommes de se
cogner ct de se recogner sous 'averse.

—Xiss, kias, kiss | f2it un gamin jubilant A oa spec—~
tacle, allez y! J'avals jamais vu ¢iv: un combat de
baleines !

# i

C qnue pensent d2 leurs miifs adorateurs les séiunisan-
tes viveuzes d'awour.

Eutendu, hier, cette réplique de I'une d’elles a une
amio qui la félicitait de quelque suceds du momsent ;

— L belle affaire ! Qaaat 1ls ne vous aiment pas, ils
vous Mshent ; quund ils vous aiment, ils vous assom-
ment !

™

e
P

Déraillement & la suite du tamponnem:nt de deux
trains,

Uue vieille Anglaiso sort préeipitamment d'un wagon
de premitre clusse sur la voie ct s'évanounit,

Quand clle revient & elle, va sempresse.

~ Avez vous du mal ?
— Oh! ug, jo avais seulement une tioute petite va-
lise !

@k

A la cnisine :

—Mais, ditesmioi dome, chef, e2 qua c'est que cetta
fameu-e assictte du 'impot dont on parle tosjours ?

Clest i'nssiztte an beurre pardive !

E -
LR

Pus faciles pour nos visitaurs étracgere, les locutious
cou’antes.

Hier soir, dans un thiiire do goors oft sévisaent les
les reprises, un Angliis s'élonnsit d» linterpréeation
tich¢z de la e,

—Que voulez-vous, répondit un de nos eonfréves qui
I'sccompaguuit, les acteurs sont blasés sar catte vieille-
rig, ils jouent a la gidc: de Dieu.

?

—Qui, & Ia diable.
L’anglais, qui n’a pas bien compris d'abord, n’a plus
cowpris du tout,
E
e
Une vicille garde & qui la clienttle sériense de jadis
f.it muintenant des loisirs s'est mis 4 ajmer d'aimour,
pour soa comyte, une jeune décavé.
—Kufin, Ia voili heurcuss avee la Romdo de =on
choix, cette Julictts saranndée!
—Mais pourquoi ne s'vst—clle pis payé plus tés le
plaisirid’aimer ?
~ Eile avait toujours trop d'amants !

£
%k

eux,

On doonait dernitrement la Favorife au théitre de...

Furpand #'éerie :

Ne Vai-je pas nommée en disant la plus belle ?

Et on voit entrer Léonor, une grande fommo rousse,
maigre ¢t portant des lunettes bleues |

:k*:z:

Myopie

X... part de Boulogne et se diriga vars le port. Tout
3 coup il sent uno cspéeo de vide et étend s2 canne pour
tdter.

— Faites attention, lui dit son compagnon, vous allez
tomber, il y a un pas.

—Un pas ¥ Ea effet, il me zemble...

— Oui, lo pas... de Oslais.

Les Allemands sont quelquefois bien amusants chez

Déraillemont & Ia fuite du tampon-
nement do deux trains, .
‘Une visille Anglaise sort préeipi-
tamment d'un wagon de promitre
clarfe sur la voio et s'évanouit.

Qanad ollo revient o clle, on s'sm-
presso,

—Avezvous du mal ?

—Ob { non, ju avais sculement une
toute potite valise ! '

Un spirite ct une jolie femme,
Le spirite:
—Croyez-mol ma chire amie, jo
n'ai qu'd toucher un ohjet queleon-
que, table, chaise ou cuvettes, pour
qu'nussitGt cet objet sc metted tour-
ner.

Ln jolie femme:

—Moi, mon ami, c'est biea plus
fort: je n'ai qu'd regarder un himme
pour lui faire tourner la iCte,

Unu propridtaire, pui n'attache pas
ses chiens avec d=3 saucieses, et, qui
est fort malade en ¢3 moweant, disait
hier & son médecin, d'un ton sup-—
plisnt :

—YVoyons, mon bhon docteur, ti-
chez au moins de me faire aller jus-
qu'au * terms "' 1 .

Entre promeneurs, au Jardin des
Plantes :

—7Vous voyez, monsieur, cet arbre
magnifique ?... C'est le fameux cddre
qui o té apportéd & Paris daps un
cbapeau !

—Diable !... cela prouve que mos
péres 6taient d'mutres giillards que
nous ... .

—

La duchesse de X..., dont I3 beau-
té était en plein épanouissement dang
les premitres années du second em~
pire, o la manje de se ddeoilecter ou-
{ragousement,

—Mon Dieul disait I'autre soir, &
I'Opéra, la marquise de B..., on sait
qu'edie a des pacchemins.  Pourquoi
s'obstine-t-elle & ies menirer ?

Par le froid assez piqaut de I'au-
tre soir, N..., un bohéme, c¢ prome-
nmit dacs Broadway, afflubié d'un
simple veston qui laissnit voir la
culotte ornée & 1'arridre de deux trous
béauts.

- Muais tu dois géler, lui dit un
eawarade.

—XNon, pas trop; et, situ veux
que jo sols siceere, je te dirad que jo
ne sens méme pas e froid ; il eotre
par uu trou et surt par uutre,

Lamartine e plaignair, ua jour, &
un poée: behéme:

—~C'est ennuyeux, disitil, je ne
Fuis pns éternuer saps que myn édi-
tsur imprime,

— Qne vous &es heureux. muitre !
s'éeria te bohime plein d’admiratizu:
woi, jai beaw me moucher, ¢1 na
rapporte rivn, et méme jo suls obiigd
de payer ma bianchisseuse..,

Clest au restanrant :

Un dineur so plaint au patron da
chifive tant soib pen fantastijue de
i'addition.

—XEh ! que voulez-vous, monsicur,
dit 'industricl, e»s glaess, cos doru-
res, il faub bivn qu2 jo les paye!

Le dineur avee flegme :

—Je ne les ai pas commandds, Le
gargun peat les enlever,

On court chez le doctenr P... M
Taupin est subitement atteint u’une
maiadie terriblo,

Le docteur arrive, mais un domes.
tique vient A lui tristement,

M. Taupin est most,

—Comment ! fait le médecio,avant
que je V'nie soigné!

Lz jouns Pubisca est en conversa-
tion vive avec un jeune howme.

—Comment vous nommez-vous ?

—L.ouis.

—An moios, paycz-vous de votre
personne ...

——

Enotre politicicns :

—J’entends bien que vous &tes un
antoritaire foreéné, mais enfia, que
fericz voue si vous éticz au pouvoir 1

—Moi! je ferai~ pendre tous les
membres de l'oppositiou... ¢'est com-
ma cela que jo comprends )'omnipo-
tence.




LE CANARD

Quelques singuliers droits
du Seigneur

St les seigneurs d'autrefoie,  ces
petits 1 sires », s'dtaicnt arrogés des
droits quelquefois odicux ct mons-
trueux, il y en avait aussi de fort sin-
guliers, de comiqucs, de grotesques.

Ces derniers attestaiont bien la
bizarrerie des caprices de ces mille
petits despotos franks qui s’étaient

artagés, au X siéclo, notre vieille et
ibre Gaule, et sur laquclle reachéris-
gaient encore quelques-uns de leurs
aimable. doesczndants.

Lo sujet, lo sarf, n'était-il pas
¢ taillable et corvéubis & merei”, sui-
vant Vexpression féodule si long-
tsmps en usage ?

*:;: e

Lo svjel féodal, le sexf, ne pouvait
plus pi se marier, ni chunger de de-
meure, pi traasmettre son  péouls &
ses hoirs, sans la peimis-jon de sou
msftre, lo seign-nr.

Lo meilleur mauble de sa sucees—
sion éiait portdé uu scigneur, pour le
rachat du reste,

8i lo paysan mwurais sans  laisser
d'héritage, on lvi coupait la main
droits ot on la purtait aw maitre,pour

“que Je maiiro vit que *“ son homme ™
no pouvait phis lui faire gervice,

De I les expression de ¢ main
morie ” et de ** maismortable "',

Quant su droit exéerable qui an-}-

torienit le scigoeur, dans cortuins
ondioits, & fuire éventer doux de ses
vassoaux, & son retour de la chusse,
pour se délasser ou mettant ses pieds
dans leurs corps saonglunts, il o éd
wiguulé par un noble lui-wéme, le
chevalier do In Poulle, duns Ja nuit
du 4 sofit 1798, 3V Assemblée natio
a'o.

D'étranges  redevancoes,  biz.rres

eorvées existaicnt partout suns lo sé-~

gimo de la [Godalitd, e jusquiy la
lévolution— ninai 1’cn témcignd-
rent avee indignation quebjuos no-
Blos libéraux et wénéroux duna getie
fameuse nui du - nodt— nombiw e
ces usag:s rubsistaent encore.

Comuso il y en avait dn curienx,
qui sout peu couuus do nos jours, je
lca rapporte.

Ainsi, dwns la chil'ellenio de Ver-
mout, cu Bamrhonunis, les seigneur
de Nuix «xig aient cucorra aw XV
giccle d. s gaxaissiona de Cressangos,
quo lo Ji rnter wardi de chaque mois
do mavs, il so présentassent tous, aa
lever du soleil) dans lo cimetidra do
Ia pavoirs.,

Ly duvaicut y rester et se prome—
nor «sans soctir d horsy sivon en
cas de grande ndeessité, jusqu'au
soloil couchaat, se faisaient, la appor.
tor A boire ¢t i manger, sans parler
les nns aux autres.

A celui qui, par inadvertanee, leur
aurait fait unc question, ils ne de
vaient pus répoudre, maiy lui faire
la grimaco et dirc:

— « Mars cst murs; 3 Crossanges
800t les musards,

Celui qui manquait en qunlque
ohose & cst absurde, ébait tenu A
payer au seigneur U sous 7 donicrs
d’ameade.

Je laisso do cbté les grenouilles o
batiro duns les étangs, pour le ropos
du scigneur, et jc passe au # pot aux
TOS0S b.

L= 4 pob aux rosos » dtait un droit
féodal non moins bizarre, encore ex
ercé & Chitcauroux au moimons de la
Révolution.

La dernitre veuvs remarido do la
rue d’Ladre devait se présoutur chague
année, le mardi de ln entocbte, en
grande pownpe 2 la porte du chiteau,
ayant sur la t&:o nn pot garai do ro-
ges et ornd de rubans.

LA, lo seigueur du ohfiteau ou son
majordoms brisait avce odrémonie lo
not aur la tdto mdme de la veuve, au
risque de blasser celle-ci.

o droit Stait lo prix do I'abandon,
fait aux habitants de 1a ruo d'Tadre,
do la dimo guoe le s:igneur porcovait
sur la praire ol Ian rue avai: 6té
construite

En 1215, un seigneur de Déols,
dans le Brri, fic don au chapitre de
Levroux de tous les hommes ot fom-
mes qui étaicnt ou qui seraient

atteints da * mal de saint-Sylvaid *,
- On donnait alors ou on vendait ses
sujets absolument comme du bétail.
Aucune charire ne définit oo
qu'éteftee “mal de Salnt-Sylvain”,
que foutes nomment * ignus gehen-
nalis” (feu d'enfer).

Mais aujourd’hut encore, lorsque
dang ces camprgnes on ressent quel~
que douleur vague ou que l'on se
voit quelque rougour 3 la peau, on
dit avoir Je * mal saint-Sylvain ™,

*%x

Dans l¢ Nivernais, chague année
des députés du canton dus Amognos
amenuicat, lo jour de la fito dela
Nativitd de Notra~-Daims, au Pricuré
noble do la Charite sur-Loire, une
charcetto arnée de verdure ot chargée
d'unewine de froment (environ G
bo:s=aux).

Mais ce qu'il y avait de singulier,
c'ast quo la (harrette Gtait tivéo pur
fuatre vigoureux taurenuX, ci yus
ces taursux étaidnt conduits par
(quatre jeunes et belies filles,

lies jeunes filles étaient gcrvics au
refuctoire, le bl¢ était mis au grenier,
et les taurcgnx onx étables du Pricu-
r. pour 'usage deos moines,

Iidvéque do Cuabors exereiit, Tui,
son droit scigncurial dans touto sa
rigueur ¢nvers les brrons de Cess

1a réeeption qu'ils élaiext obliyd:
de fuire an prélet, lorqa”l prenuit.
possesslon do sidge, a mdém: readu
lour nom fameux dans la provine:.

Cette récoption uonsistzit A condui-
re, ayant la 18tc et loy jambes nues,
la mulo de V'évdjue dopuis lu porte
de la vilie jusqu'au palais épiscopal.

Que ces barons devaeient done souf*
frir dans leur orgeuil! Jot comms
I'évéque, peut-Gtre d'extraction popu-
laire, devait jouir ¢n lui-méme!

On a voulu que'quefois contester
les horribles ¢ oublisttes ” des vieux
chiteaux, malgré les nombreuses ar-
restations.

N'avaiont-ils done pas,ces s igneurs
hautg justiciors et si longlemps ruis
absolus chez enx, d-oib de vie et do
mort sur leurs sujets ?

An chiteau do Catelpau, prés de
Pigase, en 181 encore—'cai tout
muderne—on tronva dans une cavité
on forme do puit:... xept squelette-
“ enchuinds ” !

On contestera pzui-Gtro woias les
che-es comiquas,

Un coseignenr dans le vicomtéd
d' Auge avait le droit de s¢ faive faize
gratuitoment, & Ini et & sos enfants,
In moustache pur le Subier du
viilag .

Ceht esb atls LS par une pidzo an-
theatiqus  assencamont téo lal du
13 juilict 156, conservs nux Archi~
voR.

"ol patit ** sire '’ avait aussi droit
3 la moitié d'unn fontaine, tol autre
A In moiti6 ou vu tiers d'un sert ou
d’une serve.

On sc partageait do méme d-s

“ ténoments ” d'ninasso, de chauffage
de mouture, de four et autres.
Ces mattres féolaux étaient sans
cosse, comme des méting, A sc dispu-
ter le wmoiudre 03, et A grondsr comme
eux,

Je liaaia ces jours derniers encoro,
dans le *¢ Couriier de I'Ouest ” d’A-
lengon, un curionx ct savant travail
ds M. Duval, archiviste dv départe-
ment do 1'Orne, sur les usages féo-
daux onoore on vigeur dans ootte
région au commenc:ment du XVIII
sidole.

¢ Ainsi, dit M. Daval, dans V'aveu
rendu en 1717 & lLouis de Pelievé,
comte de Flers, par David Puilledicu
sieur do I’Auné, nind de la vavasso-
reric deo la Pommeraie, contonant
102 acres, mouvante du fief de la
Grande Verge et situés dans la pa-
raisse de Fliers, il est dit que les te-

nants sont sujets & “ aider & menor
“un foue ” (un htre ou ‘* foutsan"”

du latin ¢ fagus ) & Noil, au man-
noir de Fiers, laquelle sujétion ost &
présent changde 4 celui du buchags
au bois de Flers,

“Item sont sujels & une journée de
“ huée ™ par an seulement,

“ Item est sujet calui qui sc marie

le dernier, avant lo jour de oaréme-
premant, payer unc boule de cuir

(pour le jeu do soule) et la porter le
dit jour au chiteau si le seigucur y

demeare ou gens pour lui, singa 4l
cochue de jurisdiction, ainsi qu'il est
accoustumé. *’

Chacun, jusqu’au XV sidcls, pou-
vait 8tre pris par le soigneur, entro
autros corvées, pour celles ' de guet
ot de garde.” '
Louis XY soulement retira aux
seigneurs dont les chdteaux n'étaient
pas gitués sur les frontidres, co droit
vexatoive '* de guet et de garde”
qu’ils exigeaient sur leura terres,

Ce droit fut remplacé poar noe taxe
annuelle de 5 sous (d'argent).

GRAPILLAGES

Klecteur iofluent pratiquant lo
maundut productif

—JMon cher député, jeo vendrais
que moa fils ellt une place A l'expo:
sitiou.

—Qa'est co qu'il sait fuire ?

—Lien, mais 81l savait faire quel-
gn: chose jo ne viendrais pas vous
UX;HU_YL'I'-

Sur Is boulevar.l uu monsienr thm-
b en traversant Ju chaussée, et se
relévo sain ot eauf, aprés avoir &ié
{rold pur ln roue d’un fiacre.

— Buurgeois vous avez de la
chaneo... ¢t moi aussi. Vous auriez
Gété mon treizicme derasd dans o
Bois... eb gt w'aurait potd mal-
hour L.

Gérolst:in,

Un ministre plénipotentinire télé-
arophie A son guuverncment :

¢ Négocintions entrés dans une
phiaso difficile. Nos adversaires discu-
tent pield pied les articles du traitd
Cra.gnons qu'ilis n’aient l'intention
de i‘observer.

Fin de conversation,

—8'il y en a b:aucoup d'imbéciles
sur la terre 1... ¢'est-d-dire qu'il y en
u plus que 'ind.vidus !

— Comment cela?

—VYarce qu'il y en a beaucoup qui
sont bit=s comme trois,

Fowom & e plus LigErer dfun jois— Lo
mardi, ¥ Novewmbie 1886, & ln Nouvelie
Orieans, Le, an 198me grand tirage men
sued e L toterie de Uetat de la Lousia-
ne, sous lin surveillance des Gén. G, E.
Brauregard de Le. ct Jubal A, Barly do
Ve. lia roue de lortune a tourné rapide—~
ment et a amené les résultats suivaols:
e No 94902 a gayne be premier prix de
H000, 1 éait vendu en demes o $1,00
digae, Pun AL Lo Baltean du No. 193
sulanade St Nuavelle Oeleans, Le.
jenne ratlineur de sucre e cette ville ;
un a 1. L, Pendell dir Keene, Ky, un
plititene de Lidues, paye par Centreun -
sl ja premicre bangque de Lexinztorn
Ky.una Mme Eliza J. Peterson, Mo,
Manlton StGharlestown Mass; les autres
iy porsunnes Jde Chicayo, 1L et Man-
chester, Vo, No, 48,000 a4 gagnd le se-
cotnd prix de $15,000, dgalemeul vendu
en Hemes 4 31,005 an a Hewry L. Va-
lencia, San Franeisco, Gal, paye par
{"'vntremise de Wells, argo & Co Express;
un A Jaz, 51, Julmson, San Antoniv, Tox,
pye par Pentremiso de la Traders Na-
lioual Bank de cetle ville ; un & chacun
des MM. W, M, Brown et James K.
Jackson, tous deux de IBoston, Mass. Le
No.678533 a gagné le 3mo prix d= 310,000,
égalemont vemda en Stmes i $1,00 cha-
que; I'un payé & W.Toukin,San José,Cal.
un it (. Rocceo, Stockton, Cal, tous deux
payes par I'intermédiaire de Ia Cie Ex~
press Wells Fargo & Co; una la ban-
que Anglo-Californienne de Si, IFran-
cisco, Cal.; les auires cinquidmes & des
personnes de New-Yorg. Les Nos 19011
vt 62825 ont gagné 108 doux quatritmes
prix de}36,000 vendus;partoul. Mais lell
Janvier 1887, le 2006me tirage measuel
jettera $335,000 duns lo monde enlier
¢l toutes informations peuvernt étre ob-
tenues de Mr, A, Dauphin, Nouveile Ur-
léans, Le. en Je lui demandant, 1l serait
bon de former de nouvelles résolutions
avee la nouvelle annde, et ne pns diffe-
rec de tenter la fortune,

Unc horizoutals qui n'cfit cortes
pas fait adopter oetic domination,
taut elle o peu I'habitude de rester
en place, du moias dans la journée,
regait la visite d’an amateur qui lui
est présenté par ua familier.
L'amateur, resté seul avee cll», ne
ne réussit pas méwme a la faire asseoir.
Elle va, viont, sautille ou jacasss ne
se posant jamais,

—Elle a unc maniéra de vous faire
tourner la téte, disait le visiteur A
I'nmi et de se tenir toujours on l'air
qui m’onpéchura d'y retourner.
~—C'est 6égal, onvoyez-lui toujours
un petit souvenir de cstic visits

—Qui, je lui enverrai ua perchoirs
P ] i e ]
RORE] [° e ] ——

Une vengeance atroce, exercée
dans un-hitel de ville d'eaux.

Un voyageur avait 6t§ dévoré par
des inscctes malfaisants pendant tou-
te 1s durée de son edjour. La veille
de son départ, il fait imprimer 1'affi-
che suivante et la oolle dans toutes
les chambres :

AVIS
COURSES DANS L'HOTEL

Priz de Morphés: Courso avec
obstacles pour punaises agées de
moins de trois ans: ler prix une
épaule de jeune fille,

Priz offert por le syndicat des
hétsliers : Saut da jambes pour pu-
cos néos dans I'établissemeat,

Grande corrids de moustiques,
pour couzins et pucerons de toute
nationalité.

Lric dn conseil municipal pour
animaux de toutes provenances: dix
voyageurs pour le gagnant,

Un cocher, devant le commissaire
de polica,

—Enlin, cet accident est dd A
votre imprudenca !

—Mais non, monsicur, co sont les
passauts) qui sont plus biezs que des
animaux |

— Comment ?

—Mais teney, la chanssée est toate
ploine de moineaux ; ext ce que vous
en avez janais va uu se faire derasor ?

UNE OIFFRE LIBERALE

La * Voltaic Bell Co, " de Marsha
Mich. offre d’cnvoyer ses cilitbres cein
tures voltuiques et ses applications élec
triques, pour un essai du 30 jours, i ton
hotnme alligédde debilits nerveuse, perte
de vitalite ou de virilite, cte. Dus etreu-
laires illustides donnant Lous les détails
sontenvoytes sous enveleppes cachetées,
port paye. Berivez lour de suite.

LA CONSOMPTION GUBLRIE

Un vieux médecin, ne pratiquant plus,
a regu d’un missionnaire des Indes-Ori-
snlles la formule d'un remidde végétal
tds simplo pour ln gudrison rapide et
permanuote de la Cousomption, de la
Bronchite Ju Catareh, de "Asthme, ¢
de toutes les affections de la gorge eu
p0s potinons. Aussi guérison positive et
mdfcnle «e'a dobilitd nerveuses ot de
Lotile autre maladie nerveuse, Le docleur
apriés en avoir expérimenté efficacitd
dans des milliers do cas a senti qu'il
stait de son devoir da le faire connitilre
ax malices.  Poussd pur ¢o motit ct Fe
desie de sonlager les soulfrances humai.
nes, j'enverid gratis, & lons ceux qui le
dozirent, la formule, en Alemand, Fran-
cabs on Anglais, avee loutes les reasei-
gnements pour le fiire et Pemployer,

Envoyer par la posle; un timbrs et
volre addresse,  Mentionner e journal,
W. A. Noves, 149, Power's Bluck. Ro-
sheater, NUYL

nans Mcédacine

Ponr mavoir le moyon do gudrir aams
fenid lo DELilité nervesye, Xims
paisannee, ot tous los désordres résul-
tant dtimprudences on dnunfirmités clica
rhomme. adressez-vous ala M.
wuetn Electro sapplinneo Co.,

1207 Brondway, N. X,

o,

DESSINATEUR

\GRAVEUR SUR BOIS

(Bdifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

MONTREAL,

e J qgue jo dis yus jo gmiris, jo n'ontends pas
dire siwplement qua je ley fain dlisparaitro pour
un tomps et quils reporaissent apris.  Jii it
re cos maladies, afuaques Epileptiques ou hAnut
maly nno étude de toug ma vie. Je garuntis que
jwoa romdde gmérit len'plus mauvais ans. Yareo
que d'autres n'oat pm rémusir, ce m'est par unme
rRisSON pomr que vOns ae soyerx pas guéei ink

¥ GUERIS LES CONVIULSIONS! Lors’

PRIX CAPI

Nous cerlifions por les présenies quie nous
survetllona les arranocmer i fnils pour les
tiragesmensuels cl trimestriels de ln Com-
pagnie de Loterie de ¥ Etat de la Lovisiam
ne, que nous gérons et- conlrblons persons-
nellement les lirages nous-mémes el ques la
fout eat conduil ‘arce homnéleté, franchise
et bonne foi pour lous les intéressés ; nove
dulorisons la Compugnie d. se sersir de ca

erlificat, avec des fac-simile de nos signa-
ures atlachés dans ses annonces.

A
e ald
["s’;.-' .

'..Hu';_
- i
i
o
Jommfszaire,

Nous, 10z sovuesignfs, Bevques el Ban-
wlers, poierous fous s pria gugnés aux
olteries de P Elat de lo Lowiziune qui se~

ront présentis @ uos crisees,
J. . CGLESBY,

Prey, Leuiiana Kotional Dank
J. W.XILBRETH. .
Proy, Riats Nabional Bank
A. BALDWIN,
Nalaana 8

aleaqe Hnkign] Ban_!:
ATTRACTION DANS PRECEDENTS

Plus d’'un demi mitlion distribué

Compagnie de ia Lioterie de
I'Etat de la Louisiane

Incorporiio en 1868 pour 25 ans par la Légisi
ture ponr dea fius 2'dducntion ot dll; chnriw.“l’lvl:l
an Capital do $1,000,000, auquel a std ajonts de-
puis un fonds de résarvoe de ping do 540,000,

Par nuvote populaire dcrasunt, ses privildgo
deviurent partio do_Ia présento Constitution do
UEtat, adoptée le 2 dicerbro A, D,, 1679,
Lu‘nu’c loteric vutde ot wndonde par le pet-
ple laveun £tat. Nefuit janais de déduction
et ne retarde jameais.

TLes grands tirnzae slmples ont lien
mensnetlement. ot les tirages bitnauels

ot liewrigulicreinient Lo bos sia nols (i
& Dtermbre) e hs Chin

QCCASION SPLENDIDE DE
FORT PR

e
T

g B9,
!‘dt it

GNER ULE O ER
GRAND TIRA CLASS A 1P ACADBEMIE
DE MUSIQU NUUVILLEE ORLEANS,
MARDI, <1 JANVIRS, 1957, 200hne

TIRAGIK MENSULL,
Prix capital -
o3~ Notice: Les Billets santa 810
ment. Moitio. &5. E‘chiémo, 85.0““
Dixieme, 31.

LISTE DES PRIX

- $150,000

PRIX CAPITAL | 140,000

GRAND I'IIX DL ht,no0

] £,000

v 0,600 20,000

4 GRANDS PRUX S 40,000

20 PRIX DE. L L0609

nn i . MWy L5000

o e, a0 do000

200 “ 200 An,000

mma . oy Al

1,000 ¢ Cresenes h Binboo
PRIN APPROXIBIATIFS

100 PRIX drapproximation de 390 30,000

09 : Yo 00

wy o lum 10,000

2170 Prix, g°Clevant £ oiiiiie00.,065,000
Lk applications pour prix anx cluba doiventy
ru fajtes seutrnient an bureau de lz Compagnic¥
3 1a Nouvelle-Urlnns.
Pour de plug wnples informations, éerivez Maof
blnment, dopniant volre adresso an lung.
MANDATS DB PHSTHE, Mandate I'Ex
press, on change sur New-York dans une lemd
linaien, Rillets do benque par Eapress (3 neg
frais) doivent étre adregstoa

M. A DAUPTIN,
Nonveile=tirlénns, Ln

on i X.A. DAUVPIIEN,
Washington D, €

Faites 16s mandas de posie payables
3t adressez los lstrres enrgistrées 2

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,

RAPPELEZ-VAU

Beauregard ¢t Futly, gui sant chnrgds des tiea-
gey, est unegarnzatic do bannu £3i absolu et dtin=
tegrith, qae tes ehiancas gant toutes dgnlvs ot gue
personne ne peut humainsment deviner les nu-
méros rymants. Par coasdqunut, toutes Ing
per qri garanti t qu'un gagnera wn
prix daas cett Jolerle, ou faisant eroize A taute
aulre racontar doce zaure, ne xunt quo des
eserges ot na vherchent qu'a trowper et A fruue
der Jes persounns trop conliantes,

> 1Jue Ia préscnce
3 nes genéranx

nant Demandoz de suite un traité et una bountoil-
le gratruits de mon roméde infaillisle Donnoz
I'adresse pour l'oxpres et lo bureau de posto.
IScwi ne vous couts riax et jo vais vous gmérir,
Adrossor au Dr F. 1L, G. Reot, Succwrsale, 57,
ue Youug, Toroato.

AVIS AUX MERBS

St votre sommeil est troublé la puit par lef
pleurs ot len cris d’un_enfant .qui soufira de sa
dantidlos, bites-vous de vous nwocrrer uno bot-
teille du ** Sirop ca'mant de Mme Winslow pour
1a dentition dés anfant.a Son afcacité est sang
gd-. davowae petit masde sora soulagé knmé-

ont,

Ayns canfisnce, 8 mévea, ae ramdde est infai
Mble I guéritla dyssenterie ét In diarrhéo, sign-
Jarise ¥ etlos ins, fart d} ('t
lon e, adoucit los humeuwrs, rédoit lesin.

, et doane une énerglo nouvelle A tout
o eystdma ea général.
#* La Strop calmant de Mme Winsluw peur la

grenias bhs T parmi les fommes
TWsAdam. —M est en veate chex tous las
dams lo monde entier. Prixiag ots

DEMANDEZ PARTOUT
LES CELEBRES CIGARES

* CREME de la CREME "
“NOISY BOYS” §

SORTANTpE 1A MANUFACTURE n»

J. M. FORTIER

Et faits avee les MEILLEUS
TABACS dela HAVANE,

 AUCVAE ONURRENCE POSSIRLE




